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Az egyetemi kényvtar uj igazgatéja. A budapesti tudo-
many-egyetemi konyvtirnil Szilagyi Sdandor haldlaval megiiresedett
igazgatéi dlldsra O cs. és ap. kir. felsége dr. Ferenczi Zoltint, a
kolozsvari tud.-egyetemi konyvtdir igazgatojit nevezte ki. A kineve-
zésrél 52616 legfelssbb kézirat igy hangzik:

Vallas- és kozoktatasiigyi magyar ministerem el6terjesztésére dr. Ferenczi
Zoltdn kolozsvari tudomany-egvetemi konyvtdri igazgatot és egyetemi czimze-
tes myilvanos rendkiviili tandrt a Dbudapesti tudomidny-egvetemi konyvtar
igazgatojava a rendszeresitett illetményekkel kinevezem.

Kelt Godollén, 1899. évi november hé 8-an.

Ferencz Jorsef, s. k.
Wiassics Gyula. s. k.

Ferenczi Zoltin 1857. okt. 7-én sziiletett a kolozsmegyei
Borsan. 1879-ben nyert bolesészeti doktori és tandri oklevelet, két
év mulva méar a kolozsviri tudomény-egyetemen mint magdntandr
eléaddsokat tartott. 1880-ban a polgari iskola igazgatéja. 1891-ben
az erdélyi muzeum-egylet kﬁﬁyvtérnoka lett, kevéssel azutdn pedig
kineveztetett a kolozsviri egyetem konyvtardnak igazgatojivi.

Széleskorii irodalmi mtkodése révén ismeri a kozdnség. Mint
esztétikus és mint irodalomtdrténész egyarsnt kivivta az elismerést.
Legnagyobb érdemeket a Petéfire vonatkozo adatok faradhatlan gyiyj-
tésével szerzett; Petéfi-életrajza a legjobb, az dsszes eddig megjelen-
tek kozott. Konyvtarnoki ismereteit kilfolddn tett tanulmanyitjain
gyarapitotta ; utolsé utazdsin szerzett tapasztalait a Magyar Konyv-
szemlében bocsitotta kozre.

Tehetsége és tuddsa érvényesitésére tag tér nyilik meg elétte
1) allisaban. Az egyetemi kionyvtir mindenesetre olyan vezetét nyert
benne, a ki a red haramlé nem csekély feladatoknak emberiil meg fog
felelni.

A hazai miuzeumok és kényvtarak jegyzéke. Az a mu-
zeumi és konyvtiri zsebkényv, melyrdl e helyen médr megemlékez-
tiink. Magyar Minerva czimmel fog a jové év elején megjelenni.
A mizeumok és konyvtdrak orszagos fofeliigyeléségének czélja a
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hazai nyilvanos jellegli konyvtirakra és muzeumokra vonatkozé f6bb
adatok kozlésével ebben a zsebkonyvben egyrésazt konyvtiri és muzeumi
kérdésekben kényelmesen hasznilhats gyakorlati segédeszkiozt nyujtani,
mésrészt visszatilkrdzni a magyarorszagi kultura egyik igen nevezetes
részének képét. Kétségtelen, hogy a most megjelend elsé évfolyam
killsnosen a teljesség szempontjabél nem fog tokéletesen hii képet
nyudjtani kényvtaraink és mizeumaink allapotarsl. Kiilonssen a mizeu-
mokkal szemkdzt volt nehéz a feladat. A muzeumi kérdés hazdnk-
ban csak a legujabb id8ben vett nagyobb lendiiletet s eltekintve az
orszdgos intézményektél, a legtobb gyiijtemény csak napjainkban jutott
olyan allapotba, hogy annak alloményarél, forgalmarsl stb. dgy a
hogy szamot lehet adni. A kdnyvtériigy terén tobbé-kevésbbé jelenté-
keny elémunkdlatok allottak rendelkezésre s igy ez a része az 1j
vallalatnak inkdbb megfogja kozeliteni a kittizott czélt.

Bgyébként épen a Magyar Minerva hatdsitdl lehet vérni, hogy
gyiijteményeink vezetésében és hasznossd tételében hova tovabb biztosabb
és dntudatosabb elvek fognak érvényre jutni, amelyeknek eredményeként
az 1) véllalat is késdbbi folyamaiban pontosabb és részletesebb képet
fog nyujthatni a hazai kulturmunkdnak eme nevezetes tényezdjérsl.

A kiadvdany, melynek anyagat Schonherr Gyula orsz. fofel-
figyeléségi titkir és [Hsztegdr Ldszl6 nemz. mizeumi assistens 4lli-
tottak Ossze, az Athenaeum részvénytirsassg kiaddsiban jelenik meg.

Knauz konyvtaranak sorsa. FEgy kivilé  konyvgyiijténk
hunyt el » mult évben, egyike azoknak a régi vilagbeli amateu-
roknek, akik nem csak gyiijtotték, hanem szerették is a kinyvet:
Knauz Ndndor pozsonyl prépost, a kivalé térténetiro.

Egy hossza életen 4t hordta Gssze gazdag gylijteményét, abban
a reményben, hogy a kéznek tesz vele szolgalatot; hitte, hogy konyv-
tara egyfitt marad s nyilvinos tulajdonnd lesz. De a remény, a
kivinsig, melynek még végrendeletében is kifejezést adott, nem
teljesiilt. A buzgé fépap kényvtara arra a sorsra jutott, a mire oly
sok hasonld czéllal Gsszegyiijtétt magyar konyvtar, a Nagy Istvanétol
kezdve a Danko piispokéig: eladatott, konyvarus kézre szillt, hogy
szétdaraboltassék, feloszoljon s ezzel mint kényvtdr megsemmisiiljon.

» Miutdn  konyvtdram, metszetgyidjteményem, régi képeim és
eqyébb jeles régiségetm nem meguetendo értéket képuviselnek, akarom,
hogy ezek nyilvdnos drverésre ne bocsdttassanmak« irta Knauz végren-
deletében. Elstte lebegett kozvetlen el6djének: Dankénak példdja.
Hanem az orokosok hidba vartak, a meczénis nem jelentkezett,
a konyvtirra nem lehetett mdst, mint konyvdrust vevéil kapni.

A vevé Dobrowsky Agost ismert févarosi antiquarius, akinek
szeptember-november hénapokban Récsei Viktor elészavival megjelent
harom jegyzéke tartalmazta a Knauz konyveinek legnagyobb részét.

. E sorokban legalabb emlékezete maradjon meg ennek a szép
konyvtarnak, aminét osszegytlijthetni nem mindenkinek sikeriilhetne,
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kivalt manapsdg. amikor a régi, ritka kinyvek dra hihetetlen médon
magas a tiz-hisz év eléttiekhez képest.

A kinyvtar dllitolag Eilenczezer kotetet tett ki, (valéjaban alig
volt tébb 3000-nél), amelyhez nehdny ezer darab régi metszet jarult,
magyar viarosok latképei, kirdlyok. hadvezérek, tuddsok arczképei.
Legértékesebb részét a magyar torténelemre vonatkozé miivek okmany-
tarak, monografidk régi Zeitungok, ropiratok tették. Kivalé speczalitdst
képeztek a naptirak és csizick, amelyeket Knauz nagyrészt felhaszndlt
Kortandnak megirdsdnal. Emellett bovelkedett a gyiijtemény ritka-
sdgokban is. Szép sorczata volt 1711 elétti magyar nyomtatvanyokbol.
Itt volt Tinddi Sigmond chasarnak fogsagardl irt éneke, az elss, X VL
szazadi kiadds, négy levél, konyvtablabol kidztatva; ugy tudjuk, ma
mdr br. Prénay Gdbor tulajdona; Pellérdi Péter histéridgja Bathors
Sigmondnak Erdely orszagh feiedelmenek gyozhetetlen nyeresegerdl,
(Németujvir, 1596.) szintén egy konyvtdblabol kivéve. Ez utobbibel
egy példanyt még éltében ajindékozott Knauz a Magyar Nemsz.
Mizeumnak. Volt aztin egy teljes és tobb csonka esztergomi mise-
kényv, budai kényvarusok XVI. szazadi kiadvdnyai, és egész seveg
magyar vonatkozisd nyomtatvény a gylijteményben.

Volt a konyvtarban nehdny kézirat is, jorészt olyanok, amelyek
az 1882-iki konyvkidllitdasi Kalauz s a Kortan néven ismeretesek
voltak. Legtobbet ért kozottik egy hdrom folio kotetes formulare
az 1520—40 kozti évekbol, nagyobbdra a pozsonyi kaptalant illetd
iratokbol bsszedllitva s ugyancsak a pozsonyi képtalannak egy XV-—
X VL szdzadi szémadaskonyve. Ugy ezeket, mint a tbbit, mint halljuk,
az esztergomi féegyhdzmegyel konyvtar vasdrolta meg. Fzek tehit
révbe jutottak. Hanem a nyomtatvinyok szétszérédnak, kozkdnyv-
tirakba kevés jut belélik. mert nidlunk — fdjdalom — a legtsbb
nyilvanos kényvtar nincs abban a helyzetben. hogy a szokott antik-
vériusi drakat megﬁzethebse Kbonyvet csak ti‘)megben kényvtarszamra
lehet oleson  venni. Talén a Knauz-gyijteménye is méltanyos dron
megkaphaté lett volna. Es mekkora nyereség lett volna ennek a
konyvtirnak megszerzése valamelyik nagy vidéki véros részére!

V. E.

Pozsonyi Sandor kéziratgytlijteménye. A nemrégen elhunyt
magyar szirmazasi bécsi gyiijté Pozsonyi Sdndor vildgszerte ismert
kézirat-gyiijteménye annak idején, mikor a tulajdonos halila utan
cladasra keriilt, 100.000 forinton kelt el. Vevije ismeretlen volt,
legtobben azt hitték. valamely nyilvinos gyiijtemény viasarolta meg.
Ujabban aztan wjra hir érkezett a kollekeziorol, eladasra kinalta
Cohen Frigyes bonni antiquarius. Ara azonban most mir jéval
magasabb lett, 800,000 mirka'! Megéri-e ezt az oridsi dsszeget, nem
tudjuk; tény az, hogy tgy terjedelmére, mint belbecsére nézve a
magdin-gyljtemények koziil eddig egy sem mérkdzhetett a Pozsonyié-
val. Mintegy 66,000 darabot szdmldl hires emberek leveleibdl és
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kézirataibol. Kiilonosen gazdag az Amerikdra és Francziaorszdgra
vonatkozé rész. A kivalobb uevek kozil. melyek képviselve vannak,
elég legyen nehdnyat megemliteni: Amerigo Vespucci, Franklin, Was-
hington, Keppler, Maria Antoinette (15 levél), Napoleon, Robespierre,
Voltaire, Medici Katalin, Maintenon asszony, Ninon de L’Enclos, Pompa-
dour, Arioste, Torquato Tasso, Tizian, Michel Angelo, Calvin, Luther,
Melanchton, Zwingli, stb., stb. A legnagyobb értéket azonban nem
ezek, hanem a hires zenészek kéziratainak csoportja képviseli.
Nines olyan ‘nevezetes komponistija a régibb és ujabb idéknek,
a melyikkel itt ne talalkoznank. Végiil becses még a német irodalom
nagy alakjainak leveleit tartalmazé rész is, melyben p. o. Gothe
egymaga hatvanst, Schiller harmincz darabbal van képviselve. Van
magyar része is a gyijteménynek, kozel 600 darabbal

Miutdn egészben nem sikeriilt vevst taldlni a gyiijteményre,
Cohen ur katalogusokat bocsdat ki réla, darabonként szabva meg az
drakat. Nehdny nap elétt jelent meg az elsé fiizet, mely magdban
foglalja a XVIII--XIX. szizad legkivalébb német koltéinek, proza-
iréinak és filozéfusainak autogrammjait. Az drak altaliban véve
nem tilsdgosak, csak a nagyon becses darabokndl emelkednek a
kozepes f6l6. »Médsodrendii« nagysdgok, p. o. Birger, Chamisso,
Gellert, Gessner, Herder, Iffland, Klopstock stb. levelei nem keriilnek
tobbe 20—50 mérkinal. Még Goethe-leveleket is lehet szdz markan
alal kapni. A legnagyobb &ra van Goethe egy ifjukori kéziratinak,
egy Shakespearere irt beszédnek. A négy 4-réti levél 4100 marka.
Az Ergo bibamus czimi koltemény (egykor Liszt Ferencz tulajdona)
850 mk., Schillernek egy kiadatlan dréma-tervezete (4-rét, 9 oldal)
2250 mk., egy verse (4-rét, 2 oldal) 850 mk, egy Kornerhez irt
terjedelmes levele 900 mk. sth.

Kivancsian virjuk a magyar autogrammok jegyzékét, amelyekkel
annak idején bévebben fogunk foglalkozni. Varji.

A londoni masodik bibliografiai konferenczia. A magyar
kir. kormany megbizdsabol, valamint az 1896-iki els6. ugy a mult év
oktéber havaban tartott mésodik londoni bibliografiai konferenczidn is
dr. Duka Tivadar és Heller Agost vettek részt Magyarorszag képviseleté-
ben. Az Akadémiai Ertesité 110. fiizete (1899. februar) kozli azt a jelen-
tést, a melyben Heller Agost a maga és tarsa nevében a kouferen-
cziarél az Akadémia elgtt beszamolt. Ismerteti a konferenczia felada-
tat, mely nem mds, mint egy nagy nemzetkozi intézmény megalapitisa
abbol a czélbol, hogy az 1900 januir 1-t81 megjelensé mathematikai
és természettudomdnyi dolgozatokrol, legyenek ezek konyvek vagy
akdrmily kis terjedelmii, akarmely nyelven irt és akdrmily moédon
megjelent értekezések, egy altaldnos, mind szerzék, mind téargyak
szerint rendezett katalogus készittessék. A jelentés roviden osszefog-
lalja az 1896-iki konferenczia eredményeit s folemliti, hogy az akkor
kikiildstt bizottsag munkdlata » Report of the Committee of the Royal
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Society of London with Schedules of classification« czim alatt f. évi
aprilis havaban megjelent. Ratérve a masodik konferenczidra, jelenti.
hogy ezen 13 dllamnak 31 delegitusa vett részt. A hatdrozatok koziil
fontosabbak gyandnt a jelentés a kovetkezoket emliti fol: »A ter-
vezett katalogus mind kényv-, mind czédula-alakban jelenjék meg.
Az egyes katalogus-tételek megjelolésére betiitkb6l és szamokbol egybe-
allitott symbolumok hasznaltassanak. Az angol bizottsig részérél
felsorolt tudomdany-szakok soraban a geografidbol felveendd anyag
a mathematikai és fizikai foldrajz anyagara szoritandé. tovabbi —
ami elsé sorban a jelentést tevd inditvanydra tortént -— az anatomia,
mint 6n4llé tudomdnyszak, a zoologia korébél kivétetett. Elhatirozta-
tott tovdabbs, hogy azon dolgozatoknal, melyek nyelve nem angol,
franczia. német, olasz vagy latin, az eredeti nyelvii czim mellé még
az emlitett 6t nyelvnek egyikére val forditdsa kozoltessék.« A Royal
Society tervezetének revizidjara mnemzetkozi bizottsig kiildetett, ugy
szintén nemzetkozi konvenczié szerveztetett a konferenczia hatdrozatai-
nak keresztiilvitelére. Ebben csak a nagy mathematikai és természet-
tudomdnyi irodalommal rendelkezd nemzetek vannak képviselve,
A koltségvetés targyalasa soran jelentésttevs az elutazdsa eldtt nyert
telhatalmazas alapjan Magyarorszag részérél, a magyar mathematikai-
természettudomanyi irodalom terjedelmének arinyiban egy ezer forin-
tot at nem 1épé segélyt helyezett kilatasba.

Az orosz bibliologiai tarsasag. (bubaio.aoruicckoe obdme-
¢1B0). A magyar nyelvtudomdny mivelsi kiilondsen érzik annak a
nyomaszté sulyat, hogy Oroszorszdgban nyomtatott konyveket mily
nehéz megszerezni. Mintha az orosz konyvkereskedd, bizalmatlan volna
a kiilfslddel szemben. Még az el6rve kiildott pénz fejében is gyakran
csak a legnagyobb sldozatok ardn lehet oroszorszdgi konyvhoz jutni. Az
orosz konyvkiadok és konyvkereskedék ebben az évben Moszkviban
akartak Osszegyiilni kongresszusra. A kongresszust azonban csak a
jové évben fogjak megtartani. A kongresszus programmjiban fel van
sorolva Oroszorszdg sok iigyes-bajos dolga a kinyvkiadds és konyvel-
drusitds terén; j6 volna, ha a programmba felvennék az ovosz konyvek-
nek kiilfoldon valé eladasdnak a kérdését is. Hiszen Oroszorszdg ezen
a téren is a haladas dtjan kell. hogy dlljon; csak nem rég hoztik meg
a torvényt a =zerzéi jogrol, beakarjik hozni a kozel jovoben a tizes
mérték rendszert, be a naptirszamitast stb. I116, hogy a konyvel-
addsrél is részletesebben tandcskozzanak majd a moszkvai jové évi
kongresszuson. Azt hisszilk. ez a kongresszus vallvetve munkdlkod-
hatik azzal a tarsasiggal, a mely Pétervart nem rég megalakilt.
1899 oktéber 21-én tartotta meg Pétervart mdsodik (ilését az orosz
»Bibliologiai tirsasig«. A tdrsasig elnokéfil Majkov akademiai tagot
vilasztottdk meg, a ki azonban e tisztet nem fogadta el. A tisztviselsi
kar végleges megalakulasa ez: Elnok lovjagin A. M. alelndk
Bocjanovszki V. H.. titkar Polijevktov M. A.. kényvtiros Rajevszki
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A. Sz.. pénztiros Chranyevics K. J. és 4 valasztmanyi tag. A tar-
sasdg iléseit a DPokrovszki vezetése alatt allé archeologiai intézet-
ben fogja tartani. A tirsaség kiadvdnydnak a czime »Sbornik«
(Coopunxp)« lesz; mindjirt az elsé szamban Janovszki fog irni arrél,
mind bibliografiai eszkozok (folysiratok, konyvek stb) vannak orosz
és nem orosz nyelveken Oroszorszigban és a kiilfoldon. Az {lésen
Bocjanovszki részletesen referalt az 1898 oktéber havaban tartott
bibliografiai kongresszusrél. Részletesen szélt a Briisszelben 1895-ben
felallitott bibliografiai hivatalrél s a londoni konferenczia azon
hatdrozatarsl, hogy a kiilonbszé tudomdnyszakok szerint egy nagy
nemzetkozi katalogust kell csinalni. Ez igyben kiilonben 1900-ban
ujbol lesz kongresszus. A magunk részérdl orommel idvozoljik az orosz
bibliologiai tirsasdgot. mert hissziik, hogy e tarsasig segitségével jo
orosz katalogusokhoz fogunk juthatni. De srommel vesszitk tudomasul
a megalakulds hirét azért is, mert a tirsasag, bibliologiai 1évén, nem
pusztin bibliografiai kérdésekkel fog foglalkozni, hanem talén tigyet
vet az orosz konyv kiilfsldon valé elterjesztésének a kérdésére is.
M. J

Rossi kényvtara. A vilaghiri archeolégus Giovanni Battista
de Rossi konyvtira most, haldla utin ot évvel, kerul eladasra
Joseph Baer drusitja, az ismert frankfurti konyvdrus. Csak nehany
nap elott killdte szét a gyiijtemény legértékesebb részét. a romai
és okeresztény arkeolégiat tartalmazo fiizetet. A jegyzék 2157 kite-
tet sorol fel. koztiik, fileg az apré fiizetkék kozt, sok a rendes
dton s moédon nem kaphaté magan kiadvdny, kiilonnyomat. A gyiijte-
ményt kivald érdekiivé teszi, hogy majdnem minden darabja a szer-
z0k ajandéka volt s ajinlésoraikkal van elldtva. V. E.

Konyvek és képek a Balassik birtokdban. Balassa Anrdds
1582-ben mostoha lednyat, Serédy Zsuzsannit, masodik feleségének
Mérey Annanak és Serédy Gdspirnak lednydt Jdnos tharnov grof
és osztroghi herczeghez néil advan, a maga emlékezete timogatasira
foljegyzé a kelengyének ama darabjait, melyekrdl a herczeg menedé-
ket nem adott. B jegyzékben a kdvetkezs tétel szerepel:

Az konyuekbeol egiet sem adanak, kiket 500 R-ra beochultenek
eok — és egy késébbi pontban:

Titem az ebedly hdzba az karpitok es az ket hdzba 16 képek
sem volt semmi kesz0k. ,

Az eredeti foljegyzés a Balassa-csalad levéltdraban., a Magyar
Nemz. Muzeumban talédlhato. E. P

XVI szazadi iskoldzas. Melanchton legkivalobb magyar tanit-
vianydnek Stockelnek vezetése alatt a bartfai iskola rovid id§ alatt
oly hirre tett szert, hogy Magyarorszig messze vidékeirdl is vallds-
kilonbség nélkill tédult oda a tanulni vagyé ifjusdg. Ehhez egy
adalékot tartalmaz wayai Ibranyr Miklés levele mnejéhez (Pozsony,
1549.). Térgyunkra vonatkozé része: Ceterum pecuniam atque libros
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Francisco filio nostro Barthpham mittere festina. alterum librum
quem non scripserat Joannes emere nescimus, sed si per aliquem
poterit significet de titulo, librum emam ac referam ne deficiamus
hac in parte filio. H D.

A Manlius-féle nyomda toérténetéhez. A dundntuli supin-
tendentianak Csepreghen 1630 jinius 4—35-én tartott egyetemes
gyiilésén emlités torténik a Manlius Jdnos-féle nyomddarél. A becses
nyomdaszattorténeti adalékot azon médon kdzoljik a mint azt egy
mésolat szamunkra megérizte.

Gregorius  Manlius contra Emericum Farkas de haereditate
Typographiae certat, hic vincit, quia mediam partem per uxorem,
matrem prioris, aquisivit, pro dimidia 60 fl. solvit.

A feljegyzés a Magyar Nemzeti Muzeum kézirattirdban, a
Fol. Lat. 2077. kézirat 96. lapjan ériztetik. H. D.

Konyvészeti helyreigazitas. Szabé Kadroly Régi magyar
kényvtara II. kotetben 2153 sz. a Bethlen Miklés gr. »Corona Muralis«
sat. cz. munkéjirdl a székely-kereszturi unitarius gimndzium konyvtara-
ban taldlt egyetlen példiny nyomdn azt allitotta, hogy csonka, csak
2 elsé levele van meg. A birtokomban levd példsany arrél gyéz meg.
hogy a mi nem is dllott t6bbol két levélnél. Az elsd levél elsé oldaldt
a czim tolti be. midsik oldala iires. A masodik levél fels§ részét
repiils, koronds, kardos, sceptrumos és sub umbra ortarum alarum
jelmondatos szalaggal koriilfont sas foglalja el; alatta jon »Sacratis-
sime rex. gloriosissime victor !« megszdlitds utdn az émelygds dicséridd.
a bibliabdl régi rémai irckbol vett idézetek tomege, teljesen betdltve a
mésodik lap mindkét oldalat s ezzel végz6dik: Et sic osculati sunt
dextram regis: comes Nicolaus Bethlen. cancellarius regni Transyl-
vaniae supremus: Comes Ladislaus Bethlen. Statuum deputatus et
Comes Alexander Teleki. A munka bevégzédését mutatja még egy
amfora, melyb6l két zold g hajlik ki Iiiéssy Jdnos.

A gyéri karmelita rendhaz kényvtara. A gvori kirmelitak
rendhizuk kétszdzéves fenndllisinak alkalmdabol diszes kotetben adtdk
ki torténetitket. A jo tolld szerzé Antal atya a zarda kényvtararél
is megemlékezik. A konyvtart 1746-ban alapitotta Antal perjel s
részére a zardaépiilet legnagyobb termét jelolte ki. A diszes faragott
kényvszekrényeket két rendtag : Domonkos és Tamis készitették. A nem
nagy jovedelm{t rendhdiz mér a mult szdzadban évente 144 forintot
forditott a gylijtemény gyarapitisira. A konyvallomdny ma korilbeliil
11 ezer kotetre rdg; a munkdk nagyobbsra a theologiai szakhoz
tartoznak.

Adalék a konyvkotészet torténetéhez Magyarorszagon.
A mult év 68szén, midén Papai Pariz Fereuncz életrajzaval foglal-
koztunk, grdf Teleki Géza 6 excellentidja lekdtelezé készséggel ren-
delkezésiinkre bocsdtotta a marosvasarhelyl Teleki-levéltar idevo-
natkozé eredeti okleveleit. Ezek kozott talaltuk Hartmann kolozs-
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Vegyes kozlemények.

vari konyvkots aldbb kozlends levelét is. Oly kevés adat maradt
fenn e hajdan ndlunk virdgzé ipardg torténetébél, hogy drilniink
kell, ha véletleniil egy-egy ilyen levélre is akadhatunk. Megjegyezzik
még, hogy az itt emlitett konyvkotési drakat érdekes Osszevetni a
nagyenyedi kionyvkoték drszabasaval, melyre vonatkozélag Konez
Jézsef kozolt egy levelet ugyancsak a Teleki-levéltarbel (1710.
janudr 20. Kolozsvar) a »Magyar Nyomddszok Kvkényvéc-ben az
1883. évfolyam 30. lapjén.

Isten minden kivant jokkal aldgya meg Kigyelmedet.

Kedves j6 Uram! jollehet Kigyelmed elStt isméretlen vagyok, mind-
azonaltal ismerkedni kivanok; most azért Kigyelmedhez kelleték folyamod-
nom ez irant, hallottam, hogy az M. Ur G. Teleki S8andor Uram § Kigyelme
nyomtattatta itt ki az Tiszt. Papai Ferencz professor uram Pax Crucis nevii
konyvét, azért én konyvkots 1évén, ki is Lipsiabdl jottem, itt Kolosvaratt
megtelepedtem s ide valé varosi ember is akarok lenni Isten segedelmébdl,
mar az Vékei uram egész mithelyét is megvettem ; azért Kigyelmedet arra
kérem, hogy jelentse meg Kigyelmed az Méltdsdgos urnak G. Teleki Sandor
uramnak ha az méltésagos ur azokbdl az konyvekbdl be akarna felesen kot-
tetni, 6romest szolgdlnék az wrnak, mind j6l, mind hamar, mivel most sok
munkidm nincsen, mind ocséért bekdtném, mert ha az ur edgyiitt sok exem-
plarokat, (7gy /) parancsol typographus uramnak Telegdi Samuel urnak, hogy
adgyon kezemhez, két hétre Gtvent megesindlok: kordovanyban kapocsesal
békotdm négy-négy sustakért, szottyAmban vagy bornyubdérben harom-harom
sustakon kapocscsal szépen és jo erds kotésben az méltésagos urnak pedig
szépen megaranyazak edgyet Lipsiai moédon ajjandekon, Kigyelmednek is
megigyekezem szolgalni, ha ezeket az urnak minél hamarébb megjelenti, ¢én
penig azért jelentetemm meg az ornak, mert itilem, hogy még az ur nem
tudgya, hogy Kolozsvaratt is kompactor 1légyen, mivel az pestisben mind
megholtak volt. Micsoda kétésem légyen penig, tiszt. professor uram Fnyedi
Istvin wram meg mondhattya és tiszt. Szigethy Gydrgy uram is, mivel &
Kigyelmeknek kotottem. En most lakom itt Kolosvaratt az Farkas utczaban
Ambrus Deakné aszszonyomnal, parancsollyon az ur, Orémest szolgalok én.

Datum Kolosvaratt, 6. Maj 1711.

Kigyelmed isméretlen j4 akardja s szolgaja
Johann Ehvenfriedt Hartmann
Bibliopegus Claudiopoly.t

Kiilczim : Az Méltosagos Ur G. Teleki Sandor Uram érdemes tisztarto-
janak N. Philep Gyorgy uramnak nékem ismeretlen j6 uramnak & Kigyel-
mének adassék becsiillettel Gernycszegen.

{Eredetije a gr. Teleki levéltarban 2704. b. sz. a.)
Kozli: Dézsi Lagos.

1A névalairdas mas kézzel.






